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INDICATIONS FOR USE: UltraSEP is a self

etching primer intended to be used for the

preparation of an enamel surface prior to bonding

with a light cure orthodontic adhesive.

Performance Indicator: Effective bond strength

to enamel substrate for duration of treatment.

INSTRUCTIONS FOR USE:

1.Prophy, rinse and dry the enamel.

2.Remove the cap from the UltraSEP bottle and
dispense 1 drop into a mixing well. One drop
will etch 6 teeth.

3.Saturate a microbrush and vigorously scrub the
enamel surface for 5 seconds where the bracket
will be placed and slightly beyond.

4.Dry the enamel surface for 2-3 seconds

5.Apply the bracket with light cure paste and light
cure.

6.Replace the cap on the UltraSEP bottle.

<&@ PRECAUTIONS: Flammable, Irritant

Protective eyewear should be worn by the patient

and dental staff.

/ﬂ/ TEMPERATURE LIMITATION:

Store refridgerated. (2-8°C).

PATIENT POPULATION: The intended patient
population is pediatric and adults requiring
orthodontic treatment as indicated by clinicians.
CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments
to patients with compromised oral health, such

as poor oral hygiene, periodontal disease, or
preexisting dental conditions (i.e., decalcification,
carious lesions, large restorations) can increase
the risk of tooth damage.

SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and
container to hazardous or special waste collection
point, in accordance with local, regional, national
and/or international regulation, a licensed
hazardous- waste disposal contractor or collection
site except for empty clean containers which

can be disposed of as non-hazardous waste, a
hazardous or special waste collection point.
WARRANTY: Reliance Orthodontic Products,
Inc. recognizes its responsibility to replace
products if proven to be defective. Reliance
Orthodontic Products, Inc. does not accept liability
for any damages or loss, direct or consequential,
stemming from the use of or inability to use

the products as described. Before using, it is

the responsibility of the user to determine the
suitability of the product for its intended use. The
user assumes all risk and liability in connections
therewith.

RX ONLY: U.S. Federal law restricts this device to
sale by or on the order of a dental professional.
NOTICE: Report any serious incident to Reliance
and the competent authority of the state in which
the user and/or patient is established.

TO REORDER: #USEP, #USEP2ML

BG - BULGARIAN

NOKA3AHUA 3A YNOTPEBA: UltraSEP

e camoeLBaLl, npanmMep, npeaHa3HayeH 3a
noAroToBKa Ha eMainoBara NMoBbPXHOCT NPean
aAxe3nBHO brKCUpaHe ¢ dhoTononMMmepmanpatla
OpPTOAOHTCKA afxe3nBHa cuctema.

WnavkaTtop 3a npencraBaHeto: EdexktuBHa
34paBuHa Ha Bpb3kaTta KbM emainoB cybcTpar 3a
OBNrOTPaNHOCT Ha NIeYeHneTo.

WHCTPYKLINWN 3A YNIOTPEBA:

1.MonwupaiiTe npocmnakTU4yHO, NPOMUITE 1
nopcylueTe emanna.

2.CHemere kanadkaTa ot 6yTunkara Ha UltraSEP
1 kanHeTe 1 Kanka B cMecuTenHo nerexHye. EgHa
Kanka moxe aa euBa 6 3bba.

3.MoToneTe MukpoyeTYnLLA Y EHEPTUYHO
BTpVBaNTe B eMainnoBaTta NoBbPXHOCT B
NpoABbIDKEHNE Ha 5 CeKyHAM TaM, KbAETO e
6bae nocTaBeH GPEKETHT Y Manko U3BbH Tasu
30Ha.

4.MopcylweTte emaiinoBara NoBbPXHOCT 3a 2-3
CeKyHaN.

5.MocTtaBeTe GpekeTa ¢ hoTononMmepusmpatia
nacra v nonvmepuampaniTe CbC CBETNNHA.

6.MocTaBeTe obpaTHO kanaykata BbpXy byTunkarta
UltraSEP.

$® NPEANA3HU MEPKW: 3ananvvo BeLecTBO

C ApasHeLlo aencTene

lMpennasHn ounna TpsibBa Aa ce HOCAT OT

nauueHTa 1 CToMaTororMyHMsi nepcoHarn.

/ﬂf TEMMNEPATYPHO OFPAHUYEHUE:
[a ce cbxpaHsiBa B xnagunHuk. (2-8°C).

OAUMEHTHA NONYNALUMUA: Lienesata
nonynaumsi nauneHT e NneauaTpuyHa 1 Bb3pacTtHa,
HyXAaeLla ce OT OPTOAOHTCKO NeYeHne CbIMacHo
NMOCOYEHOTO OT KIMUHULIUCTUTE.
NMPOTUBOMNOKA3AHUA: 3anensaHeTo Ha
NpUCTaBKM NPU NALMEHTN C KOMNPOMETUPAHO
opariHo 3apaBe, KaTo folla oparnHa Xurinexa,
napofoHTanHo 3abonsBaHe UM CbLLECTBYBALLM
3b6OHK 3abonaBaHus (Hanp. Aekanuudukaums,
KapWo3HW Nne3nn, roneMun pectaBpauum) Moxe aa
MOBULLIM pUCKa OT yBpexaaHe Ha 3bbute.
BE3ONACHO U3XBBPIAHE: N3xBbpnsiite
CbObPXXaHUETO U Cba B MyHKT 3a CbOupaHe Ha
onacHv uUnu cneuyarsnin oTnagbum B CbOTBETCTBUE
C MECTHWUTE, pervoHanHu, HauvoHanHu n/vnu
MeXAyHapoaHW pasnopeadu, Npu NULEeH3npaH
M3MbMHMTEN 3a 0besBpexaaHe Ha onacH!
oTnagbLy UNn MSACTO 3a CbbypaHe, C U3KIYeHne
Ha Npa3sHX YUCTM CbAOBE, KOMTO MoraT fa ce
M3XBbPIST KaTO HEONAaCHM OTNaabLM, MYHKT 3a
cbbypaHe Ha onacHu UnNu cneuuanHy oTnagbLm.
FTAPAHLUA: Reliance Orthodontic Products,

Inc. npusHaBa cBosiTa OTFOBOPHOCT fAa 3aMeHM
NpoAyKTUTE, aKo ce OKaxe, Ye ca AedeKTHU.
Reliance Orthodontic Products, Inc. He noema
OTrOBOPHOCT 3a KakBUTO M Aa € Bpeau unm
3arybu, npekv unun nocneasatly, NpomaTnyaLLy ot
ynotpebaTta unu HeBb3MOXHOCTTa 3a ynotpeba
Ha NpoAyKTUTE Taka, KakTo e onucaHo. Mpeamn
ynotpeba notpebutensaT Tpsibea Aa onpeaenuv
npurogHoCTTa Ha NPoAyKTa 3a HeroBaTa
npeasuaeHa ynotpeba. MoTpebutensT noema
LieNnnsi PUCK M OTFTOBOPHOCT BbB BPb3Ka C FOPHOTO.

CAMO MO NEKAPCKO NPEOMUCAHUE:
DdepnepanHuAT 3akoH Ha CALL, orpaHnyaBsa
npoaaxbara Ha ToBa u3genme camo oT UM no
nopbYyKa Ha nekap- cneuuanuct no AeHTanHa
MeauumHa.

3ABENEXKA: [oknaasaite Ha Reliance
BCSIKAKBW CEPMO3HU MHLMOEHTU, KAKTO U Ha
KOMMETEHTHUTE MHCTUTYLMK B AbpXaBaTta, KbAeTo
noTpebuTensT n/Mnu NauneHTbT XUBEAT.

INDIKACE K POUZITI: UltraSEP je samoleptaci

primer ur€eny k pfipravé povrchu skloviny pfed

bondingem pomoci svétlem polymerovaného

ortodontického adheziva.

Indikator ucinnosti: Efektivni pevnost spojeni se

sklovinovym substratem po celou dobu Ié€by.

NAVOD K POUZITi:

1.08ettete sklovinu profylakticky, oplachnéte a
osuste.

2.0Odstrarite vicko z lahvicky UltraSEP a kapnéte 1
kapku do michaci jamky. Jedna kapka vystaci na
leptani 6 zubd.

3.Nasytte mikrokartacek a energicky drhnéte
smaltovany povrch po dobu 5 sekund v misté,
kde bude umistén zamek a mirné za nim.

4.Povrch skloviny suste po dobu 2 — 3 sekund.

5.Aplikujte drzak se svétlem tuhnouci pastou a
nechte na svétle ztuhnout.

6.Lahvicku UltraSEP opét zavrete vickem.

&@SOPATRENI: Hoflavé, drazdivé

Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli

mit ochranné bryle.

J’ TEPLOTNi OMEZEN:I: Uchovavejte chlazené.
(2-8°C).

POPULACE PACIENTU: Prostiedek je uréen

pro pediatrické a dospélé pacienty vyzadujici
ortodonticky zakrok podle indikace klinického
stomatologa.

KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad
pacientim s hor§im zdravotnim stavem ustni
dutiny, jako je Spatna ustni hygiena, parodontalni
onemocnéni nebo jiz existujici zubni potize (napf.
odvapnéni, kazivé léze, velké vyplné), mize zvysit
riziko poskozeni zub(.

BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal
odevzdejte na sbérné misto nebezpecného

nebo zvlastniho odpadu v souladu s mistnimi,
regionalnimi, narodnimi a/nebo mezinarodnimi
predpisy, licencovanému poskytovateli sluzeb
likvidace nebezpe¢ného odpadu nebo ve
sbérném stfedisku, s vyjimkou prazdnych cistych
nadob, které Ize likvidovat jako odpad, ktery neni
nebezpecny, likvidujte veSkery material pfedanim
na sbérné misto nebezpecného nebo zviastniho
odpadu.

ZARUKA: Spoleénost Reliance Orthodontic
Products, Inc. uznava svou odpovédnost za
vyménu produktud, pokud se ukaze, Ze jsou vadné.
Spole¢nost Reliance Orthodontic Products, Inc.
nepfijima odpovédnost za jakékoli $kody nebo

ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici z pouziti
nebo nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano.
Pfed pouzitim je uzivatel zodpovédny za uréeni
vhodnosti produktu pro zamyslené pouziti. UzZivatel
prebira veskeré riziko a odpovédnost v souvislosti
s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: US Federalni
zakon omezuje prodej tohoto zafizeni na zubni
|ékafe nebo na jeho objednavku.

POZNAMKA: Oznamte spole&nosti Reliance a
pfislusnému organu statu, ve kterém uzivatel a/
nebo pacient sidli, jakoukoli zavaznou udalost.

DA - DANISH

IINDIKATION FOR BRUG: UltraSEP er en
selvaetsende primer beregnet til klargering af
emaljeoverfladen fgr binding med let haerdning af
ortodontisk bindemiddel.

Praestationsindikator: Effektiv binding til
emaljesubstrat i hele behandlingens laengde.

BRUGSANVISNING:

1.Renger emaljeoverfladerne profylaktisk, skyl og
tor.

2.Tag heetten af UltraSEP-flasken og dispenser
1 drabe i blandingsbakken. En drabe er nok til
aetsning af 6 teender.

3.Dyp en mikrobgrste og berst emaljeoverfladen
grundigt i 5 sekunder, hvor bgjlen placeres og lidt
ved siden af.

4.Emaljeoverfladen terres i 2-3 sekunder

5.Paseet bgjle med letheerdende pasta og let
heerdning.

6.Seaet heetten pa UltraSEP-flasken.

<&>®FORHOLDSREGLER: Braendbart, irriterende.

Beskyttelsesbriller bar baeres af patienten og
tand!aegepersonalet.

=/ TEMPERATURBEGRANSNING: Opbevares
pa kel. (2-8°C)

PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet
peediatriske patienter, samt voksne, som anbefales
klinisk ortodontisk behandling.
KONTRAINDIKATIONER: Det kan gge risici for
tandskader at binde vedhaeftninger hos patienter
med darlig tand- og mundsundhed, sasom darlig
tandhygiejne, parodontose eller forudeksisterende
tandsygdomme (f.eks. afkalkning, karies, store
rekonstruktioner).

SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og
beholder ber bortskaffes som specialaffald eller
farligt affald i henhold til lokal, regional, national
or/eller international lovgivning af en godkendt
renovationsvirksomhed eller pa et godkendt sted,
undtagen tomme, rengjorte beholdere, som kan
bortskaffes som ikke-farligt affald pa et affaldssted til
farligt eller specialaffald.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
patager sig ansvaret for at erstatte et produkt,

der viser sig at vaere defekt. Reliance Orthodontic
Products, Inc. patager sig intet ansvar for skader
eller tab, direkte eller efterfalgende, der skyldes
brugen af eller manglende kendskab til brug af
produkterne som foreskrevet. Det er brugerens
ansvar at vurdere for brug, om produktet er egnet
til den tilsigtede anvendelse. Brugeren patager sig
enhver risiko og ethvert ansvar i forbindelse med
brugen.

KUN ORDINATION: | henhold til amerikansk
lovgivning ma dette udstyr kun szelges eller
ordineres af en tandlaege.

BEMZAERK: Enhver alvorlig heendelse skal
rapporteres til Reliance og den kompetente
myndighed i den stat, hvor brugeren og/eller
patienten er bosiddende.

INDIKATIONEN FUR DEN GEBRAUCH: UltraSEP
ist ein selbstatzender Primer, der zur Vorbereitung
der Zahnschmelzoberflache vor dem Bonding mit
einem lichthartenden kieferorthopadischen Adhasiv
verwendet wird.
Leistungsindikator: Effektive Bondingstarke auf
dem Zahnschmelz wahrend der Behandlungsdauer.
HINWEISE ZUR VERWENDUNG:
1.Polieren Sie die Zahnschmelzoberflache;
anschliefend spilen und trocknen lassen.
2.Nehmen Sie den Deckel von der UltraSEP-
Flasche ab und geben Sie 1 Tropfen in ein
Mischnépfchen. Ein Tropfen atzt 6 Zéhne.
3.Tranken Sie eine Mikrobirste mit der Flussigkeit
und schrubben Sie die Zahnoberflache 5
Sekunden lang kréaftig in jenen Bereichen, wo die
Brackets platziert werden sollen.

4.Trocknen Sie die Zahnoberflache fiir 2-3
Sekunden.

5.Bringen Sie die Brackets mit der lichthartenden
Paste an und harten Sie sie mittels Lichthartung
aus.

6.Setzen Sie die Verschlusskappe wieder auf die
UltraSEP-Flasche auf.

&® VORSICHTSMASSNAHMEN: Entziindlich,

reizend

Sowohl der / die Patientin als auch das

zahnarztliche Personal sollten eine Schutzbrille

tragen.

~4 TEMPERATURBESCHRANKUNG:
Gekdihlt lagern. (2-8°C).

PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene
Patientengruppe sind Kinder und Erwachsene,
welche nach entsprechender Rucksprache mit
dem behandelnden Arzt eine kieferorthopadische
Behandlung bendtigen.
KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung

von Zahnersatz bei Patienten mit Oralen
Gesundheitsproblemen, wie z. B. schlechter
Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder
bestehenden Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung,
kariése Lasionen, umfangreiche Restaurationen)
kann zu einem erhéhten Risiko von Zahnschiden
fuhren.

SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und

Behélter in Ubereinstimmung mit lokalen,
regionalen, nationalen und internationalen
Vorschriften der Problemabfallentsorgung, einem
zugelassenen Unternehmen fir die Entsorgung
von Problemabféllen oder einer Sammelstelle

fir Problemabfalle zufiihren. Ausgenommen

sind leere, saubere Behalter, welche als nicht
gefahrlicher Abfall entsorgt werden kénnen.
GEWAHRLEISTUNG: Reliance Orthodontic
Products, Inc. verpflichtet sich, jegliche Produkte
zu ersetzen, die sich als mangelhaft herausstellen.
Reliance Orthodontic Products, Inc. Gbernimmt
keine Haftung firr direkte Schaden oder
Folgeschaden, die sich aus der unsachgemafRen
Verwendung von Produkten bzw. der
Nichteinhaltung der Gebrauchsanleitung ergeben.
Es liegt in der Verantwortung des Anwenders, vor
dem Einsatz sicherzustellen, dass das Produkt
fir den vorgesehenen Verwendungszweck
geeignet ist. Alle diesbezuglichen Risiken und
Haftungsverpflichtungen tbernimmt der Anwender.
VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: GemaR der
US-Bundesgesetzgebung darf dieses Gerat nur
von einem Zahnarzt oder nach zahnérztlicher
Anordnung verkauft werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden
Vorfall an Reliance und die zusténdige Behorde
des (Bundes-)Staates, in dem der Benutzer bzw.
der Patient niedergelassen ist.

EL - GREEK

EENAEIZEI> XPH¥HZ¥: To UltraSEP eivai

TPOTIOTTOINTAG YE GOPOTTOINTIKOUG EVEPYOTTOINTEG

TIOU TTPOOPICETal YIa XPrion KaTd TNV

TIPOETOINATIa TNG ETIQAVEIQG AdaPavVTivng TIPIV

atrd TN oUYKOAANGN PE QWTOTTOAUPEPIOUS TOU

0pB0BoVTIKOU GUYKOAANTIKOU UAIKOU.

AgikTng amédoong: ATTOTEAEGUATIKY AvVTOXH

OUYKOAANGNG OTO UTTOCTPWHA adapavTivng yia Tn

didpkela TG BepaTreiag.

OAHIIEX XPHEHE:

1.MpoeToIpdoTe, EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE TNV
adapavTivn.

2.ApaipéaTe 1O TTWPA aTT6 TN PIGAN UltraSEP kai
dlaveiyeTe 1 oTayova o€ KOIANOTNTA avAapIgng.
Mia otayéva Ba adpotroioel 6 d6vTia.

3.AlaTroTioTe pIa HIKPA BoupToa Kal TPIYTE
£vTova TNV €TM@AvEIa TNG adapavTivng yia 5
OeuTEPOAETITA, OTO ONuEio 6TToU Ba TOTTOBETNOET
0 vapBnkag Kai Aiyo TTio Tépa.

4.2TEYVWOTE TNV ETTIPAVEIR TNG AdAPAVTIVNG YIa
2-3 deutepOAETITA.

5.E@appodoTe aTov vapBnka TTaoTa
QWTOTTOAUPEPIONOU KOl PWTOTTOAUMEPIOTE.

6.AVTIKATOOTAOTE TO TTWHA 0T @IGAN UltraSEP.

<&@ NPODYAAZEIE: EGQAeKTO, pEBIOTIKO

Téo0 0 aoBeviG 600 Kal TO 0SOVTIOTPIKO

TIPOOWTTIKSG Ba TTPETTEI VO POPOUV TTPOCTATEUTIKA

VUGN(’].

4 [EPIOPIZMOY OEPMOKPAZIAZ:

duldooete uTTd WUEN. (2-8°C).

NAHOYXMOZ AZOENQN: O TTAnBuouog

aoBevwv yia Tov OTT0i0 TTPOOoPIZETal Eival Ol

TTaudIaTPIKOI KAl EVAAIKOI aaBeveig TTou xpeiadovTal
0pBodOVTIKN BepaTreia OTIWG UTTOSEIKVUETAI OTTO

TOUG 0BOVTIATPOUG.

ANTENAEIZEIZ: H ouyk6AAnon egaptnuatwy
o€ aoBeveig Pe KK OTOPATIKA UyEia, OTTwG

KaKr) GTOMATIKA UYIEIVH, TTEPIOBOVTIKN VOGO

) TTPOUPIOTAPEVEG ODOVTIKEG TTABATEIG (TT.X.
ammaoBEoTwan, BAGREG atrd TeEPNdOVa, peyaAeg
QATTOKATOOTACEIG) PTTOPET VA augrael Tov Kivouvo
BAGBNG TwV dOVTIWY.

AZOAAHZ AIAGEZH: AtroppiyTe TO
TIEPIEXOUEVO KAl TOV TTEPIEKTN O€ OnUEio GUANOYAG
€TMIKIVOUVWV 1 €I0IKWV aTTORAATWY, GUPPWVA

UE TOUG TOTTIKOUG, TTEPIPEPEIAKOUG, £BVIKOUG R/
Kai d1eBveig kavovigpoug, og adelodoTnUEVO
epyoAdpo d1GBeang emIKivVOUVWY aTroBAATWYV

1| 0€ XWPO GUANOYNAG, EEQIPOUPEVWV KEVWDV,
KOBaPWYV TTEPIEKTWYV TTOU UTTOPOUV va diaTteBouv
wg pn emKivduva ammréBAnTa, o€ onueio cuhoyng
ETMIKIVOUVWYV 1 EIDIKWY aTTOBAATWV.

EFTYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpigel TNV €uBUVN TNG VA aVTIKOTAOTHOE!
TIPOIGVTa €QV OTTOBEIKOEI OTI €ival EAATTWHATIKA.
H Reliance Orthodontic Products, Inc. dev @épel
oudepia ubUVN yIa TUXOV {NUIEG R ATTWAEIEG,
AGUETEG A ETTAKOAOUBEG, TTOU ATTOPPEOUY ATTO TN
XpAon f TNV aduvapia xpAong Twv TTPoidvVTwY
oTTwg Teplypagetal. Mpiv atd T xprion,
atroteAei euBuvn Tou XpNoTn va kabopioel TNV
KATAAANAGTNTA TOU TTPOIGVTOG YIa T OKOTTOUMEVN
xpnon. O xpnotng avahauPaver kaOe kivouvo Kai
€UBUVN O€ OXEON PE TO AVWTEPW.

RX ONLY: H opooTrovdiakn vopobeoia Twv H.M.A.
TrePIOPICel TNV TTWANGCN QUTAG TNG GUOKEUNG O€

) KaTa TTapayyeAia eTTayyeApaTia 0SOVTIATPIKAG
uyeiag.

EIAOMOIHZH: AvagépeTe oTTol00ATTOTE CORAPS
oupBav otn Reliance kai Tnv appédia apxr Tng
TIoAITEIQG OTNV OTToia BpPioKeETal 0 XPAOTNG fi/Kal o
a0BeVAG.

[ES-SPANISH |
INDICACIONES DE USO: UltraSEP es un
imprimante autograbable disefiado para el uso en
la preparacion de una superficie de esmalte antes
de la adhesioén con un adhesivo para ortodoncia
fotopolimerizable.

Indicador de rendimiento: Fuerza de union
efectiva al sustrato de esmalte durante la duracion
del tratamiento.

INSTRUCCIONES DE USO:

1.Realice la profilaxis, enjuague y seque el
esmalte.

2.Retire la tapa del frasco de UltraSEP y aplique 1
gota en un pocillo de mezcla. Una gota grabara
6 dientes.

3.Empape un micropincel y frote vigorosamente
durante 5 segundos la superficie del esmalte
en la que se colocara el bracket y ligeramente
alrededor de esta.

4.Seque la superficie del esmalte durante 2-3
segundos

5.Aplique el bracket con pasta fotopolimerizable y
fotopolimerice.

6.Vuelva a colocar la tapa del frasco de UltraSEP.

<& PRECAUCIONES: Inflamable, irritante

Tanto el paciente como el personal odontolégico
deben usar proteccion ocular.

/Y LIMITACION DE TEMPERATURA:
Almacenar refrigerado. (2-8°C).

POBLACION DE PACIENTES: La poblacién

de pacientes objetivo son nifios y adultos que
necesitan un tratamiento de ortodoncia segun las
indicaciones de los médicos.
CONTRAINDICACIONES: La colocacion de
aditamentos en los pacientes con una salud bucal
delicada, como una higiene bucal deficiente,
enfermedad periodontal o enfermedades dentales
preexistentes (es decir, descalcificacién, lesiones
por caries, restauraciones grandes) puede
aumentar el riesgo de dafo dental.
ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido
y los envases en los puntos de recoleccion de
residuos peligrosos o especiales, de acuerdo

con las reglamentaciones locales, regionales,
nacionales o internacionales, un centro de
recoleccién o contratista autorizado para la
eliminacion de residuos peligrosos, excepto en el
caso de los envases limpios y vacios que pueden
eliminarse como residuos no peligrosos, en un
punto de recoleccion de desechos peligrosos o
especiales.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconoce su responsabilidad de reemplazar los
productos si se demuestra que son defectuosos.
Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume

responsabilidad alguna por dafios o pérdidas,
ya sean directos o indirectos, que surjan

del uso o de la incapacidad para usar los
productos como se describe. Antes de usar
el producto, es responsabilidad del usuario
determinar si es adecuado para el uso
previsto. El usuario asume todo el riesgo y la
responsabilidad en relacion con ello.

VENTA BAJO RECETA MEDICA: Las leyes
federales de los EE. UU. exigen que la venta
de este dispositivo se realice solo a través de
un profesional odontolégico o por indicacion
de este.

AVISO: Informe cualquier incidente grave

a Reliance y a la autoridad competente del
estado en el que se encuentre el usuario y/o
el paciente.

FR - FRENCH
MODE D’EMPLOI: UltraSEP est un
promoteur d’adhésion auto-mordangant
destiné a étre utilisé pour préparer une
surface d’émail avant collage a I'aide d’un
adhésif orthodontique a photopolymériser.
Indicateur de performances: Adhére
efficacement au substrat de I'émail pendant
la durée du traitement.
MODE D’EMPLOI:
1.Polir, rincer puis sécher I'émail.
2.Retirer le capuchon du flacon d’UltraSEP
puis en verser 1 goutte dans une cupule a
mélange. Une goutte permet de mordancer
6 dents.
3.Saturer une microbrosse puis réaliser
un gommage vigoureux de la surface de
I'émail pendant 5 secondes, la ou I'attache
sera disposée et l[égérement au-dela.
4.Sécher la surface de I'émail pendant
2-3 secondes
5.Appliquer I'attache a I'aide d’'une pate a
photopolymériser puis photopolymériser.
6.Remettre le capuchon sur le flacon
d’UltraSEP.
<&@ PRECAUTIONS A PRENDRE:
Inflammable, irritant.
Le patient et le personnel dentaire doivent
porter une protection oculaire.

Jﬂf LIMITES DE TEMPERATURE: A
conserver au réfrigérateur. (2-8°C)
POPULATION DE PATIENTS: La population
visée est celle des patients pédiatriques

et adultes nécessitant un traitement
orthodontique prescrit par les cliniciens.
CONTRE-INDICATIONS: Les fixations
adhésives chez des patients présentant

une santé bucco-dentaire altérée, comme
une mauvaise hygiéne bucco-dentaire, une
maladie parodontale ou des problémes
dentaires préexistants (décalcification,
|ésions carieuses, restaurations importantes)
peuvent augmenter le risque de lésions
dentaires.

ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu
et le contenant dans un point de collecte

des déchets dangereux ou spéciaux,
conformément a la réglementation locale,
régionale, nationale et/ou internationale, dans
une entreprise d’élimination des déchets
dangereux agréée ou dans un site de
collecte, a I'exception des contenants vides
et propres qui peuvent étre éliminés avec les
déchets non dangereux, dans un point de
collecte des déchets dangereux ou spéciaux.
GARANTIE: I'entreprise Reliance
Orthodontic Products, Inc. reconnait qu’elle
est responsable du remplacement des
produits qui se sont avérés défectueux.
Reliance Orthodontic Products, Inc. ne peut
en aucun cas étre tenue responsable d’un(e)
quelconque dommage ou perte, direct(e) ou
accidentel(le), consécutif /ve a I'utilisation

ou a l'incapacité a utiliser le produit tel

que décrit. Avant son utilisation, il est de la
responsabilité du dentiste de déterminer si

le produit est adapté a I'utilisation prévue.
L'utilisateur assume tous les risques et
endosse toutes les responsabilités qui en
découleraient.

UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE: En
vertu de

la loi fédérale des Etats-Unis, ce dispositif
ne peut étre vendu que par un professionnel
de la dentisterie ou sur prescription d’un
professionnel de la dentisterie.




REMARQUE: tout incident sérieux doit

étre signalé a Reliance ainsi qu'a l'instance
compétente de I'Etat ou I'utilisateur et/ou le/la
patient(e) sont installés.

HR - CROATIAN

NDIKACIJE ZA UPOTREBU: UltraSEP je

samo-jetkajuci temeljni premaz namijenjen

upotrebi u pripremi povrsine cakline prije

lijepljenja ortodontskim ljepilom za svjetlosno

otvrdnjavanje.

Indikator u€inkovitosti: U¢inkovita évrsto¢a

vezivanja za caklinu tijekom trajanja

tretmana.

UPUTE ZA UPOTREBU:

1.Profilirajte, isperite i osusite caklinu.

2.Skinite ¢ep s boce UltraSEP i kapnite 1 kap
u mjeSavinu. Jedna kap sluzi za jetkanje
6 zubiju.

3.0¢cetkajte mikroGetkom i snazno ribajte
povrsinu cakline 5 sekundi gdje ¢e se
postaviti nosa¢ i malo izvan toga.

4.Susite povrsinu cakline 2-3 sekunde

5.Nanesite nosa¢ pomocu paste za
otvrdnjavanje i otvrdnite svjetloSc¢u.

6.Vratite ¢ep na bocu UltraSEP.

<&&® MJERE PREDOSTROZNOSTI:

Zapaljivo, nadrazujuce

Pacijent i stomatolo$ko osoblje moraju nositi

zastitne naocale.

4 TEMPERATURNO OGRANICENJE:
Cuvati u hladnjaku. (2-8°C).

POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena
populacija pacijenata su djeca i odrasli kojima
je potrebno ortodontsko lijeCenje prema
preporuci stomatologa.
KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vr§éivanje
dodataka za pacijente s ugrozenim oralnim
zdravljem, kao $to je lo$a oralna higijena,
parodontna bolest ili ve¢ prethodno postojeca
dentalna stanja (tj. dekalcifikacija, karijesne
lezije, veliki nadomjesci) moze povecati rizik
od ostecenja zuba.

SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD:
Odlozite sadrzaj i spremnik na mjesto za
prikupljanje opasnog ili posebnog otpada, u
skladu s lokalnim, regionalnim, nacionalnim
i/ili medunarodnim propisima, ovlastenog
izvodaca za zbrinjavanje opasnog otpada

ili na mjesto za prikupljanje, osim praznih
¢istih spremnika koji se mogu odlagati kao
ne- opasni otpad na mjestu za prikupljanje
opasnog ili posebnog otpada.

JAMSTVO: Tvrtka Reliance Orthodoxontic
Products, Inc. prihvac¢a svoju odgovornost
za zamjenu proizvoda ako se dokaze da je
neispravan. Tvrtka Reliance Orthodoxontic
Products, Inc. ne prihvaca odgovornost

za bilo kakvu Stetu, izravnu ili posljedi¢nu
koja proizlazi iz upotrebe ili nemoguénosti
upotrebe proizvoda kako je opisano.
Odgovornost je korisnika prije upotrebe
utvrditi prikladnost proizvoda za namjeravanu
uporabu. Korisnik preuzima sav rizik i
odgovornost u tom pogledu.

SAMO RX: Americki savezni zakon
ograniava ovaj uredaj na prodaju od strane
stomatolo$kog stru€njaka ili po njegovom
nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite
tvrtki Reliance i nadleznom tijelu drzave u
kojoj korisnik i / ili pacijent ima sjediste.

[HU-HUNGARIAN |

HASZNALATI UTASITAS: Az UltraSEP egy

onmaro alapozo, amelyet a zomancfelllet

el6készitésére terveztek a fényre kotd

fogszabalyozo ragasztoval torténd rogzitést

megelézden.

Teljesitménymutaték: Hatékony kotési

er@sség a zomanc alaphoz a kezelés

idétartamara.

HASZNALATI UTASITAS:

1.Polirozza meg, dblitse és szaritsa meg a
zomancot.

2.Vegye le az UltraSEP (iveg kupakjat és
tegyen 1 cseppet egy keverétégelybe. Egy
csepp 6 fogat tud lemaratni.

3.Nedvesitsen be egy mikrokefét, és 5
masodpercig erdteljesen surolja a zomanc
fellletét ott, ahova a bracket kerdl és kissé
mogotte.

4.Széritsa a zomanc feliletét 2-3 masodpercig.
5.Vigye fel a fényre kot6 ragasztét a bracketre
majd vilagitsa meg, hogy megkdsson.
6.Tegye vissza a kupakot az UltraSEP Uvegére.
<&@ OVINTEZKEDESEK: Gyulékony, irritalo
A péciensnek és a fogaszati személyzetnek
egii;e}_crént védbszemiveget kell viselnie.

HOMERSEKLETI KORLATOK:

Hutve tarolandé. (2-8°C).

BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport
gyermekek és felnéttek, akiknek fogszabalyozasi
kezelésre van szikségik, az orvosok altal javasolt
maodon.

ELLENJAVALLATOK: A fogak kdrosodasanak
kockazatat, példaul rossz szajhigiéniaval,
fogagybetegséggel vagy mar meglévé fogaszati
betegségekkel (példaul dekalcifikacio, szuvas
elvaltozasok, nagy fogpotlasok) rendelkezd
betegeknél fennall6 ragasztas ndvelheti a fogak
karosodasanak veszélyét.

BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A
tartalmat és a tartalyt a helyi, regionalis, nemzeti
és/vagy nemzetkozi el6irasoknak megfeleléen
veszélyes vagy specialis hulladékgyjté ponton,
veszélyes hulladékok artalmatlanitasara
engedéllyel rendelkez6 vallalkozo végezheti

el, vagy gydjtéhelyen helyezhet6 el, kivéve az
Ures tiszta tartalyokat, amelyek nem veszélyes
hulladékként, veszélyes vagy specialis
hulladékgydijté ponton artalmatlanithatok.
JOTALLAS: A Reliance Orthodontic Products,
Inc. elismeri, hogy a bizonyitottan hibas termékek
cseréjének felel6ssége 6ket terheli. A Reliance
Orthodontic Products, Inc. nem vallal felel6sséget
semmilyen olyan kdzvetlen vagy kdzvetett karért
vagy veszteségért, amely a termékek nem leiras
szerint torténé hasznalatabol ered. Hasznalat
elétt a felhasznalo felel6ssége megallapitani,
hogy a termék alkalmas-e a rendeltetésszer(
hasznalatara. A felhasznalé ezzel kapcsolatosan
vallal minden kockazatot és felel6sséget.

CSAK RX: Az Egyesiilt Allamok szdvetségi
torvényei értelmében ez az eszkdz csak fogorvos
szakember altal vagy ilyen orvos rendelvényére
értékesithetd.

FELSZOLITAS: Jelentsen minden stilyos
eseményt a Reliance-nek és a felhasznalé és/vagy
a paciens

letelepedési helyének megfeleld allam illetékes
hatésagainak

IT - ITALIAN
NDICAZIONI PER L’USOQ: UltraSEP €& un primer
automordenzante utilizzato per la preparazione di
una superficie dello smalto prima dell’incollaggio
con un adesivo ortodontico fotopolimerizzabile.
Indicatore di prestazione: Efficace forza di
incollaggio al substrato dello smalto per la durata
del trattamento.
ISTRUZIONI PER L'USO:
1.Eseguire la profilassi, risciacquare e asciugare
lo smalto.
2.Rimuovere il tappo dal flacone di UltraSEP
ed erogare una goccia in un pozzetto di
miscelazione. Una goccia é sufficiente per la
mordenzatura di 6 denti.
3.Saturare un micro brush e strofinare
energicamente la superficie dello smalto per
5 secondi dove verra posizionato il bracket e
leggermente oltre.
4.Asciugare la superficie dello smalto per 2-3
secondi.
5.Applicare il bracket con pasta fotopolimerizzabile
e fotopolimerizzare.
6.Riposizionare il tappo sul flacone di UltraSEP.
<&@ _PRECAUZIONI: Infiammabile, irritante
Paziente e personale odontoiatrico devono
sempre indossare le protezioni ocular.

< LIMITI DI TEMPERATURA:

Conservare refrigerato. (2-8°C).
POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione
di pazienti di destinazione € quella pediatrica e
degli adulti che necessitano di un trattamento
ortodontico secondo le indicazioni cliniche.
CONTROINDICAZIONI: Lincollaggio di elementi
in pazienti con una salute orale compromessa,
come per esempio scarsa igiene orale, malattia
parodontale o condizioni dentali preesistenti (ad
es. decalcificazione, lesioni cariose, restauri di
grandi dimensioni) pué aumentare il rischio di
danneggiamento ai denti.

SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e

contenitore presso un punto di raccolta per rifiuti
pericolosi o speciali, in conformita con le normative
locali, regionali, nazionali e/o internazionali, un
operatore autorizzato per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi o un sito di raccolta, ad eccezione

dei contenitori vuoti e puliti che possono essere
smaltiti come rifiuti non pericolosi.

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
si assume la responsabilita per la sostituzione

dei prodotti qualora se ne dimostri la difettosita.
Reliance Orthodontic Products, Inc. non si assume
responsabilita per eventuali danni o perdite, diretti
o conseguenti, derivanti dall'uso o dall'incapacita
di usare i prodotti cosi come descritti. Prima
dell'uso, & responsabilita dell'utilizzatore
determinare 'adeguatezza del prodotto per I'uso
previsto. L'utilizzatore si fa carico di tutti i rischi e
della responsabilita legati all’'uso.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: la legge
federale degli Stati Uniti limita la vendita di questo
dispositivo a odontoiatri o su prescrizione medica.
NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a
Reliance e all’autorita competente dello Stato in
cui risiede I'utilizzatore e/o il paziente.

NL - DUTCH

INDICATIES VOOR GEBRUIK: UltraSEP is

een zelf-etsende primer die bedoeld is om te

worden gebruikt voor de voorbereiding van een

geémailleerd oppervlak voorafgaand aan de

verlijming met een lichthardende, orthodontische

lijm.

Prestatie-indicator: Effectieve hechtsterkte

aan glazuursubstraat voor de duur van de

behandeling.

GEBRUIKSAANWIJZING:

1.Reinig, spoel en droog het glazuur.

2.Verwijder de dop van de UltraSEP-fles en
doseer 1 druppel in een mengkoker. Met één
druppel etst u 6 tanden.

3.Doordrenk een microbrush en schrob het
geémailleerde oppervlak krachtig gedurende 5
seconden op de plaats waar de beugel wordt
geplaatst en iets daarbuiten.

4.Laat het glazuuroppervlak drogen gedurende
2-3 seconden.

5.Breng de beugel aan met een lichtuithardende
pasta en lichtuitharding.

6.Plaats de dop terug op de UltraSEP-fles.

&® VOORZORGSMAATREGELEN:
Ontvlambaar, irriterend

De patiént en het tandheelkundig personeel
dienen een veiligheidsbril te dragen.

=/ TEMPERATUURBEPERKINGEN:

Koel bewaren. (2-8°C).
PATIENTENPOPULATIE: De beoogde
patiéntenpopulatie bestaat uit kinderen en
volwassenen die een orthodontische behandeling
nodig hebben op indicatie van clinici.
CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten
met een slechte mondgezondheid, zoals slechte
mondhygiéne, parodontale aandoeningen of reeds
bestaande gebitsaandoeningen (d.w.z. ontkalking,
carieuze laesies, grote restauraties) kunnen het
risico op tandschade verhogen.

VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking
afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk

of bijzonder afval, in overeenstemming met

lokale, regionale, nationale en/of internationale
regelgeving, een erkende afvalverwerker of
inzamelplaats voor gevaarlijk afval, behalve voor
lege schone containers die als niet-gevaarlijk afval
kunnen worden afgevoerd, een inzamelpunt voor
gevaarlijk of bijzonder afval.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc.
erkent haar verantwoordelijkheid om producten

te vervangen als blijkt dat ze defect zijn. Reliance
Orthodontic Products, Inc. aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enige schade of verlies,
direct of indirect, die voortvloeit uit het gebruik of
het niet kunnen gebruiken van de producten zoals
beschreven. Het is de verantwoordelijkheid van
de gebruiker om voér gebruik te bepalen of het
product geschikt is voor het beoogde gebruik. De
gebruiker neemt alle risico’s en aansprakelijkheid
in verband hiermee op zich.

ALLEEN RX: De federale wetgeving van de VS
beperkt dit apparaat tot de aankoop door of in
opdracht van een tandheelkundig specialist.
OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden
gemeld bij Reliance en de bevoegde autoriteit van
de staat waarin de gebruiker en/of de patiént is
gevestigd.

INDIKASJONER FOR BRUK: UltraSEP er en

selvetsende primer tiltenkt for bruk til fremstilling av

en emaljeoverflate for bonding med et lysherdende

ortodontisk adhesiv.

Ytelsesindikator: Effektiv bondingsstyrke med

emaljesubstrat for behandlingsperioden.

INSTRUKSJONER FOR BRUK:

1.Forbehandle, skyll og tark emaljen.

2.Ta av hetten pa UltraSEP-flasken, og dispenser
1 drape i en blandebrgnn. En drape syreetser 6
tenner.

3.Saturer en mikrokost, og skrubb grundig
emaljeoverflaten hvor braketten skal plasseres og
litt utover, i 5 sekunder.

4. Terk emaljeoverflaten i 2—-3 sekunder

5.Pafer brakett med lett lysherdende pasta, og
lysherd.

6.Sett hetten tilbake pa UltraSEP-flasken.

<&@ FORHOLDSREGLER: Brannfarlig, irriterende

Vernebriller skal brukes av pasienten og

tann.!cegepersonalet.

~/4 TEMPERATURBEGRENSNING:
Oppbevares i kjgleskap. (2-8°C).
PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen
er pediatriske og voksne pasienter som trenger
ortodontisk behandling som angitt av klinikere.
KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger
til pasienter med nedsatt munnhelse, som

darlig munnhygiene, periodontal sykdom eller
eksisterende tanntilstander (dvs. avkalking,
karieslesjoner, store restaureringer) kan gke
risikoen for tannskade.

SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og
beholderen til innsamlingssted for farlig avfall
eller spesialavfall, i samsvar med lokale,
regionale, nasjonale og/eller internasjonale
forskrifter, en lisensiert leverander av farlig avfall
eller innsamlingssted, med unntak av tomme
rene beholdere som kan deponeres som ikke-
farlig avfall, et innsamlingssted for farlig eller
spesialavfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
anerkjenner sitt ansvar for & erstatte produkter hvis
de viser seg a veere defekt. Reliance Orthodontic
Products, Inc. patar seg intet ansvar for skader eller
tap, direkte eller fglgeskader, som skyldes bruk

av eller manglende evne til & bruke produktene
som beskrevet. Far bruk er det brukerens ansvar
a vurdere egnetheten til produktet for den tiltenkte
bruken. Brukeren patar seg all risiko og ansvar i
forbindelse med dette.

BARE RX: Fgderal lov i USA begrenser salg av
denne enheten til eller etter ordre fra en tannlege.
MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til
Reliance og ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der
brukeren og/eller pasienten er hjemmehearende.

PL - POLISH

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: UltraSEP to

samowytrawiajgcy podktad przeznaczony do

przygotowania powierzchni szkliwa przed klejeniem

Swiattoutwardzalnym klejem ortodontycznym.

Wskaznik wydajnosci: Skuteczna sita wigzania do

powierzchni szkliwa na czas leczenia.

INSTRUKCJA UZYCIA:

1.Przygotowa¢, wyptuka¢ i wysuszy¢ szkliwo.

2.Zdja¢ zakretke z butelki UltraSEP i wla¢ 1 krople
do pojemnika do mieszania. Jedna kropla wytrawi
6 zebow.

3.Nasaczy¢ mikroszczotke i energicznie szorowaé
powierzchnig szkliwa przez 5 sekund w miejscu,
w ktérym zostanie umieszczony zamek, i nieco
dalej.

4.Wysuszy¢ powierzchnie szkliwa przez 2-3
sekundy

5.Natozy¢ zamek za pomoca pasty
Swiattoutwardzalnej i utwardzi¢ Swiattem.

6.Zatozy¢ zakretke na butelke UltraSEP.

®® SRODKI OSTROZNOSCI: Produkt tatwopalny,

draznigcy

Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢

okulary ochronne.

A"OGRANICZENIE TEMPERATURY:

Przechowywac¢ w lodéwce. (2-8°C).

OPULACJA PACJENTOW: Przewidywana

populacja pacjentéw to pacjenci pediatryczni oraz

dorosli, wymagajacy leczenia ortodontycznego

zgodnie ze wskazaniami lekarza.

PRZECIWWSKAZANIA: Klejenie zaczepow u

pacjentéw ze ztym stanem zdrowia jamy ustnej, jak
na przyktad niewystarczajgcg higieng jamy ustnej,
chorobami przyzebia lub istniejgcymi wczesniej
stomatologicznymi stanami chorobowymi (np.
odwapnienie, zmiany préchnicze, duze odbudowy)
moze zwiekszy¢ ryzyko uszkodzenia zebow.
BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawarto$¢

oraz pojemnik nalezy usuwac¢, korzystajac z
punktéw zbiérki odpaddw niebezpiecznych lub
specjalnych, zgodnie z przepisami lokalnymi,
regionalnymi, krajowymi i/lub migdzynarodowymi,
za posrednictwem licencjonowanego

podmiotu zajmujgcego sig utylizacjg odpadéw
niebezpiecznych lub odpowiedniego punktu
zbidrki, z wyjgtkiem pustych, czystych pojemnikéw,
ktére mogg by¢ utylizowane jako odpady inne

niz niebezpieczne, w punkcie zbiorki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych.

GWARANCJA: Reliance Orthodontic Products,
Inc. uznaje swojg odpowiedzialno$¢ za wymiane
produktéw, jesli okaze sig, ze sg wadliwe.
Reliance Orthodontic Products, Inc. nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub
straty, bezposrednie lub wtérne, wynikajace z
uzytkowania lub niemoznosci uzywania produktow
zgodnie z opisem. Przed uzyciem uzytkownik

jest odpowiedzialny za okreslenie przydatnosci
produktu do zamierzonego zastosowania.
Uzytkownik przyjmuje na siebie wszelkie zwigzane
z tym ryzyko i odpowiedzialno$¢.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE:
Prawo federalne Stanéw Zjednoczonych zezwala
na sprzedaz tego urzgdzenia wytgcznie przez
dentyste lub na jego zlecenie.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy
zgtaszac¢ firmie Reliance oraz wtasciwemu
organowi panstwa, w ktérym uzytkownik i/lub
pacjent przebywa.

PT - PORTUGUESE

INDICACOES DE USO: UltraSEP é um primer
autocondicionante destinado a ser utilizado

na preparagédo de uma superficie de esmalte
antes da colagem com um adesivo ortoddntico
fotopolimerizavel.

Indicador de desempenho: Forca de fixacdo
efetiva ao substrato de esmalte para a duragéo do
tratamento.

INSTRUCOES DE USO:

1.Faga a profilaxia, enxague e seque o esmalte.

2.Remova a tampa do frasco UltraSEP e distribua
1 gota em um recipiente de mistura. Uma gota
condicionara 6 dentes.

3.Sature um micro aplicador e esfregue
vigorosamente a superficie do esmalte por 5
segundos no local em que o braquete sera
colocado e um pouco além.

4.Seque a superficie do esmalte por 2 a 3
segundos

5.Aplique o braquete com pasta fotopolimerizavel e
faga a fotopolimerizagéo.

6.Recoloque a tampa do frasco UltraSEP.

&® PRECAUGOES: Inflamavel, irritante.

O paciente e a equipa de odontologia devem

utilizar éculos de protegao.

JY LIMITACAO DE TEMPERATURA:
Armazenar refrigerado. (2 a 8°C)

POPULACAOQ DE PACIENTES: A populagdo de
pacientes prevista € uma populagéo pediatrica e
adulta que requer tratamento ortoddntico conforme
indicado pelos médicos.

CONTRAINDICAGOES: A colagem de acessorios
em pacientes com saude oral comprometida,
como higiene oral insuficiente, doenga periodontal
ou problemas dentarios preexistentes (ou

seja, descalcificacao, lesdes cariosas, grandes
restauragdes) pode aumentar o risco de danos
dentarios.

ELIMINACAO SEGURA: Eliminar os conteidos
e o recipiente num ponto de recolha de residuos
perigosos ou especiais, de acordo com os
regulamentos locais, regionais, nacionais e/ou
internacionais, num ponto de recolha ou empresa
de eliminacéo de residuos perigosos contratada,
exceto recipientes vazios e limpos que possam
ser eliminados como residuos ndo perigosos,
num ponto de recolha de residuos perigosos ou
especiais.

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products,
Inc. reconhece a sua responsabilidade em
substituir os produtos em caso de comprovagéo
de defeitos. A Reliance Orthodontic Products, Inc.
nao se responsabiliza por quaisquer danos ou
perda, direta ou consequente, decorrente do uso

ou incapacidade de uso dos produtos, conforme
descrito. Antes de usar, é responsabilidade do
usuario determinar a adequagao do produto ao
seu uso pretendido. O usuario assume todos os
riscos e responsabilidades em relagdo ao mesmo.
VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal dos
EUA restringe este dispositivo a venda por ou a
pedido de um profissional odontoldgico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a
Reliance e a autoridade competente do estado em
que o usuario e/ou paciente estiver estabelecido.

RO - ROMANIAN

INDICATII DE UTILIZARE: UltraSEP este

un grund cu auto-gravare destinat utilizarii

pentru prepararea unei suprafete de smalt

nainte de lipirea cu un adeziv ortodontic prin

fotopolimerizare.

Indicator de performanta: Rezistenta efectiva

de legare la substratul smaltului pe durata

tratamentului.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

1.Efectuati profilaxia, clatiti si uscati smaltul.

2.Scoateti capacul de la sticla UltraSEP si
distribuiti
1 picatura intr-un recipient de amestecare. O
picatura va gravura 6 dinti.

3.Impregnati o microperie si spalati energic
suprafata smaltului timp de 5 secunde, in locul
unde va fi plasat suportul si un pic in jurul
acestuia.

4.Uscati suprafata smaltului timp de 2-3 secunde

5.Aplicati suportul cu pasta de fotopolimerizare si
iluminati cu lampa de polimerizare.

6.Asezati la loc capacul sticlei UltraSEP.

<&@ PRECAUTIL: Inflamabil, Iritant

Este necesara purtarea ochelarilor de protectie
de catre pacient si personalul cabinetului
stomatologic.

4 LIMITAREA TEMPERATURII:

Depozitati in frigider. (2-8°C).

POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti
vizata este reprezentata de copii si adulti care
necesita tratament ortodontic, conform indicatiilor
medicilor.

CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la
pacientii cu o sanatate orala precara, cum ar

fi igiena orala precara, boala parodontald sau
afectiuni dentare preexistente (de exemplu,
decalcifiere, leziuni carioase, tratamente
complexe) poate creste riscul de deteriorare a
dintilor.

ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si
recipientul la un punct de colectare a deseurilor
periculoase sau speciale, in conformitate cu
reglementarile locale, regionale, nationale si/sau
internationale, la un contractant autorizat pentru
eliminarea deseurilor periculoase sau la un loc de
colectare, cu exceptia recipientelor goale si curate
care pot fi eliminate ca deseuri nepericuloase, la
un punct de colectare a deseurilor periculoase sau
speciale.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. Tsi recunoaste responsabilitatea de a inlocui
produsele daca se ca acestea ar fi defecte.
Reliance Orthodontic Products, Inc. nu isi asuma
raspunderea pentru orice daune sau pierderi,
directe sau consecinte, rezultate din utilizarea sau
incapacitatea de a utiliza produsele asa cum este
descris. Inainte de utilizare, este responsabilitatea
utilizatorului sa stabileasca adecvarea produsului
pentru utilizarea intentionata a acestuia.
Utilizatorul Tsi asuma toate riscurile si rdspunderea
in legatura cu acestea.

NUMAI RX: Legea federala a S.U.A.
restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv

de catre sau la comanda unui profesionist
stomatologic.

INSTIINTARE: Raportati orice incident grav cétre
Reliance si autoritatea competenta din statul in
care utilizatorul si/sau pacientul Tsi are domiciliul.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: UltraSEP
ar en sjalvetsande primer avsedd att anvandas for
beredning av en emaljyta fére bindning med ett
ljushardande ordontologiskt adhesiv.

Prestanda indikator: Effektiv bindningsstyrka till
emaljsubstrat under behandlingstiden.
INDIKATIONER FOR ANVANDNING:

1.Profylera, skolj och torka emaljen.

2.Ta bort locket fran UltraSEP-flaskan och fordela

1 droppe i ett blandningsfack. En droppe
etsar 6 tander.
3.Saturera en mikroborste och skrubba
emaljytan kraftigt i 5 sekunder dar fastet
kommer att placeras och nagot langre bort.
4.Torka emaljytan i 2-3 sekunder
5.Applicera fastet med ljushardningspasta och
ljusharda.
6.Satt tillbaka locket pa UltraSEP-flaskan.
<&@ FORSIKTIGHETSATGARDER:
Brandfarlig, irriterande
Skyddsglasdgon ska anvéandas av patienten och
tandvardspersonal.

,Jf TEMPERATURBEGRANSNING:
Forvara i kylskap. (2-8°C).

PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen
ar pediatriska och vuxna patienter som behdver
ortodontisk behandling per indikation av lakare.
KONTRAINDIKATIONER: Att anvanda fasten
med bindmedel pa patienter med nedsatt
munhalsa, sasom dalig munhygien, periodontal
sjukdom eller redan existerande problem med
tanderna (sasom avkalkning, skador fran
karies, stora restaureringar) kan 6ka risken for
tandskador.

SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera
innehall och behallare vid ett insamlingsplats for
farligt eller sarskilt avfall i enlighet med lokala,
regionala, nationella och/eller internationella
regelverk eller en licensierad entreprendr eller
insamlingsplats for farligt avfall. Detta galler inte
fér tomma och rena behallare som kan kasseras
som icke farligt avfall pa en insamlingsplats for
farligt eller sarskilt avfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products,

Inc. erkanner sitt ansvar att ersatta produkter
om de visar sig vara defekta. Reliance
Orthodontic Products, Inc. Accepterar inget
ansvar for eventuella skador eller forluster,
direkt eller indirekt, som harrér fran anvandning
av, eller oférmaga att anvanda, de beskrivna
produkterna. Innan anvandning ar det
anvandarens ansvar att faststélla produktens
lamplighet for avsett bruk. Anvandaren patar sig
alla risker och ansvar i samband med detta.
ENDAST RX: Amerikansk federal lagstiftning
begransar denna anordning till forsaljning
genom eller pa bestallning av en tandlakare.
NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter
till Reliance och den behdriga myndigheten i
den stat dar anvandaren och/eller patienten ar
etablerad.




